FERTEHHAA S

FE LING3595000 |l % 203 A #
P2 Ll |E s ¢34 4k C519
f+p#®=< &4 |Language Contact (II)

PR Dr. Hsiu-chuan Liao (¥ % 4% )
PR Wednesday (=) 3:30PM-6:20PM
His L i ACEAE 3
BNES [J¢ ~ vEFRK i 5 (i [JE®
rorikAs [ 7 & P []4]
[] 5] p*
: [J 27 &
BRARES TT s
et Ak ergie] § & A [ 41
[] 5] p*
nEET
S SUA- (7 28 &z JAEEZE

AL

This course aims to discuss language contact from a historical
linguistics perspective.

Topics to be covered include: (i) Constraints on
contact-induced change; (i1) Pidgins and creoles; (iii) Negrito;
(iv) Sprachbunds/ linguistics areas; Grammaticalization areas;
(v) calquing and metatype; (vi) grammatical borrowing:
morphological borrowing and syntactic borrowing; (vii) speech
style.

Data will be drawn from languages spoken in different parts of]
the world, with a focus on languages spoken in Asia and the
Pacific.

***This course will be offered in English.

POSSIBILITY OF AUDITING???

No.

A collection of articles from journals and books [see

Bibliography].
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Journal of Language Contact (http://brill.nl/jlc;
http//www.jlc-journal.org)
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Language Contact—THEMA 1: 116-143.

Ross, Malcolm. 2008. A history of metatypy in the Bel
languages. Journal of Language Contact—THEMA
2:149-164.

Ross, Malcolm. 2009. Loanwords in Takia, an Oceanic
language of Papua New Guinea. In Loanwords in the
world’s languages: A comparative handbook, ed. by Martin
Haspelmath and Uri Tadmor, 747-770. Berlin: De Gruyter
Mouton.

Sakel, Jeanette. 2007a. Types of loan: Matter and pattern.

In Grammatical borrowing in cross-linguistic perspective, ed.
by Yaron Matras and Jeanette Sakel, 15-29. Berlin: Mouton
de Gruyter.

Sakel, Jeanette. 2007b. Mosetén borrowing from Spanish.

In Grammatical borrowing in cross-linguistic perspective, ed.
by Yaron Matras and Jeanette Sakel, 567-580. Berlin:
Mouton de Gruyter. [Mosetenan—Bolivian Andes]

Schultze-Berndt, Eva. 2007. Recent grammatical borrowing
into an Australian aboriginal language: The case of Jaminjung
and Kriol. In Grammatical borrowing in cross-linguistic
perspective, ed. by Yaron Matras and Jeanette Sakel, 363-386.
Berlin: Mouton de Gruyter.

Shih, Meng-Yi (*5 & 1+). 2009. The Hokkien substrata in
Baba Malay (Baba Malay ¥ 1# & & & »</&). MA thesis,
National Tsing Hua University.

Silva-Corvaldn, Carmen. 2008. The limits of convergence in
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language contact. Journal of Language Contact—THEMA
2:213-224. [convergence]

Smith, Geoff P. 1986. Counting and culture contact in
North-East New Guinea. In FOCAL IlI: Papers from the
Fourth International Conference on Austronesian Linguistics,
ed. by Paul Geraghty, Lois Carrington, and S. W. Wurm,
343-349. Pacific Linguistics C-94. Canberra: Pacific
Linguistics.

Steinkriiger, Patrick O. 2008a. Hispanisation processes in the
Philippines. In Hispanisation: The impact of Spanish on the
lexicon and grammar of the indigenous languages of
Austronesia and Americas, ed. by Thomas Stolz, Dik Bakker,
and Rosa Salas Palomo, 203-236. Empirical Approaches to
Language Typology. Berlin and New York: Mouton de
Gruyter.

Steinkriiger, Patrick O. 2008b. The puzzling case of
Chabacano: Creolization, substrate, mixing and secondary
contact.  Studies in Philippine Languages and Cultures
19:142-157.

Stolz, Thomas, Dik Bakker, and Rosa Salas Palomo, eds. 2008.
Hispanisation: The impact of Spanish on the lexicon and
grammar of the indigenous languages of Austronesia and
Americas. Empirical Approaches to Language Typology.
Berlin and New York: Mouton de Gruyter.

Tadmor, Uri. 2007. Grammatical borrowing in Indonesian.
In Grammatical borrowing in cross-linguistic perspective, ed.
by Yaron Matras and Jeanette Sakel, 301-328. Berlin:
Mouton de Gruyter.

*Thomason, Sarah G.  2001. Language contact: An
introduction.  Washington, D.C.: Georgetown University
Press.

[*Ch. 1: Introduction (pp. 1-14); Ch. 2: Contact onsets and
stability (pp. 15-26); Ch. 3: Multilingualism in nations and
individuals (pp. 27-58); *Ch.4: Contact-induced language
change: Results (pp. 59-98); Ch. 5: Linguistic areas (pp.
99-128); *Ch. 6: Contact-induced language change:
Mechanisms (pp. 129-156); Ch. 7: Contact languages I:
Pidgins and creoles (pp. 157-195); Ch. 8: Contact languages
II: Other mixed languages (pp. 196-221); Ch 9: Language
death (pp. 222-239); Ch. 10: Endangered languages (pp.
240-246)]

Thomason, Sarah Grey. 2003. Contact as a source of
language contact. In The handbook of historical linguistics,
ed. by Brian D. Joseph and Richard D. Janda, 687-712.
Malden and

Thomason, Sarah Grey, and Terrence Kaufman. 1988.
Language contact, creolization, and genetic linguistics.
Berkeley: University of California Press.

[Ch. 1: Introduction (pp.1-12); *Ch. 2: The failure of
linguistic constraints on interference (pp. 13-34); Ch. 3:
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Contact-induced language change: An analytic framework
(pp- 35-64); Ch. 4: Language maintenance (pp. 65-109); Ch.
5: Language shift with normal transmission (pp. 110-146);
Ch. 6: Shift without normal transmission: Abrupt creolization
(pp. 147-165); Ch. 7: Pidgins (pp. 167-199); Ch. 8:
Retrospection (pp. 200-213); Ch. 9: Case studies (pp.
214-331)]

Thurgood, Elzbieta. 1998a. A description of Nineteenth
Century Baba Malay: A Malay variety influenced by language
shift. PhD dissertation, University of Hawai‘i at Manoa.

Thurgood, Elzbieta. 1998b. An aspectual system in language
shift: A case study of Baba Malay. In Proceedings of the
Twenty-seventh Western Conference on Linguistics (WECOL
98), ed. by Elly van Gelderen and Vida Samiian, 495-509.
Fresno: Department of Linguistics, California State
University at Fresno.

Thurgood, Elzbieta. 1999. Language contact as reflected in
Baba Malay forms of address and reference. In Papers from
the Ninth Annual Meeting of the Southeast Asian Linguistics
Society (SEALS 9), ed. by Graham W. Thurgood, 27-49.
Tempe: Arizona State University, Program for Southeast
Asian Studies Monograph Series Press.

Thurgood, Elzbieta. 2001. The development of articles in
Baba Malay. Anthropological Linguistics 43(4):471-490.

Thurgood, Graham. 1999. From ancient Cham to modern
dialects: Two thousand years of language contact and
change. Oceanic Linguistics Special Publication No. 28.
Honolulu: University of Hawai‘i Press. [Appendix II: The
Chamic lexicon (pp.277-364): 2. Word borrowed after the
breakup of PC [Proto-Chamic]]

van den Heuvel, Wilco. 2007. Grammatical borrowing in
Biak. In Grammatical borrowing in cross-linguistic
perspective, ed. by Yaron Matras and Jeanette Sakel, 329-342.
Berlin: Mouton de Gruyter. [AN—Papua (E. Indonesia)]

Vittrant, Alice, and Justin Watkins, eds. 2019a. The Mainland
Southeast Asia Linguistic Area. Trends in Linguistics.
Studies and Monographs Volume 314. Berlin and Boston:
Mouton.

Vittrant, Alice, and Justin Watkins, eds. 2019a. Introduction:
Languages of the Mainland Southeast Asia linguistic
area—grammatical sketches. In The Mainland Southeast
Asia Linguistic Area, ed. by Alice Vittrant and Justin Watkins,
1-11. Trends in Linguistics. Studies and Monographs
Volume 314. Berlin and Boston: Mouton.

Vittrant, Alice, and Justin Watkins, eds. 2019b. Guidelines for
the description of Mainland Southeast Asian languages. In
The Mainland Southeast Asia Linguistic Area, ed. by Alice
Vittrant and Justin Watkins, 653-686. Trends in Linguistics.
Studies and Monographs Volume 314. Berlin and Boston:
Mouton.
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Watkins, Calvert. 2001. An Indo-European linguistic area
and its characteristics: Ancient Anatolia. Areal diffusion as
a challenge to the Comparative Method? In Areal diffusion
and genetic inheritance: Problems in comparative linguistics,
ed. by Alexandra Y. Aikhenvald, and R. M. W. Dixon, 64-104.
Oxford: Oxford University Press.

Weinreich, Uriel. 1953. Languages in contact: Findings and
problems. New York: Linguistic Circle of New York.

Winford, Donald. 2003. An introduction to contact
linguistics. Malden, Mass.: Blackwell.

Winford, Donald. 2007. Some issues in the study of language
contact. Journal of Language Contact—THEMA 1:22-40.

Winford, Donald. 2008. Processes of creole formation and
related contact-induced language change. Journal of
Language Contact—THEMA 2:124-145.

Wohlgemuth, Jan. 2009. A typology of verbal borrowings.
Trends in Linguistics 211.  Berlin: Mouton de Gruyter.
[I. Towards loan verb typology: 1. Introduction; 2.
Methodology; 3. Basic concepts;
I1. Loan verb accommodation: 4. Introduction; 5. Types of
input forms; 6. Direct insertion; 7. Indirect insertion; 8. The
light verb strategy and other complex predicates; 9. Paradigm
insertion; 10. Other patterns; 11. Non-patterns; 12. Summary:
The strategies compared;
I11. Distributional analysis: 13. Strategy distributions; 14.
Genealogical strategy distribution; 15. Typological strategy
distribution; 16. Pattern distributions; 17. Borrowing of
accommodation patterns;
IV. Interpretation and conclusion: 18. Determining factors;
19. Generalizations and implications; 20. Conclusion. ]

Wurm, S. A.  1971. Pidgins, creoles, and lingue franche. In
Current Trends in Linguistics, Vol. 8: Linguistics in Oceania,
ed. by Thomas A. Sebeok, 999-1021. The Hague and Paris:
Mouton.

Zuckermann, Ghil‘ad. 2009. Hybridity versus revivability:

Multiple causation, forms and patterns. Journal of
Language Contact—VARIA 2:40-67.

This course explores theoretical issues and phenomena related to
language contact through a series of readings, lectures, and
discussions.

I~KFER

Week 6 04/08/2020 Orientation

Week 7 04/15/2020 Contact-induced change:
Constraints (Heine and Kuteva
2008; Curnow 2001; Matras 2007)

Week 8 04/22/2020 Sprachbunds/ linguistic areas;
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Grammaticalization areas (Emeneau
1956; Heine and Kuteva 2005)

Week 9 04/29/2020 Calquing and metatypy (Ross 1996;
Ross 2007; Ross 2008) [Molly]

Week 10 05/06/2020 Morphological borrowing (Matras
2009—Ch. 8 (pp. 193-233);
Kossmann 2010; Heinold 2009;
Meakins 2011; Pakendorf 2009)

Week 11~ 05/13/2020 MSEA (Matisoff 2019; Vittrant and
Watkins 2019b, 2019c¢; Enfield
2001) [Jinrong]

Week 12 05/20/2020 Case study: Vietnamese
([Sino-Vietnamese grammatical
borrowing] (Alves 2007);
Colloquial Eastern Cham (Brunelle
and Phu 2019) [Viet]

Week 13 05/27/2020 Pidgins and creoles (Wurm 1971;
Winford 2008; [Yilan Creole] Chien
2015: Chien and Sanada 2010a,
2010b, 2011)) [Kye];
Gender: Austronesian vs. Romance
(Hajek and Williams-van Klinken
2019) [Ming-hung]

Week 14 06/03/2020 Contact: AN (non-Negrito)-AN
(Negrito) (*Reid 1987; Reid 1994a,
1994b) [Yu-hsien]

Week 15 06/10/2020 Case study: Sinitic languages
(Chappell 2001); Sino-Tibetan
(LaPolla 2001) [Shu-Fen]

Week 16 06/17/2020 Speech styles/taboo languages
(Clynes 1994; Grimes and Maryott
1994) [Bohan]

*Week 17 06/24/2020 Term paper presentation

*Week 18 07/01/2020 Research paper due (3:30PM)

An ‘A’ really means ‘excellent’—90% or better for the overall
course.

The course grade is based entirely on how well the following
requirements are fulfilled; NO second chance or alternative work
can be given.
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(a) participation (10%)
(b) one article presentation (in English) (20%)

(c) a research paper or two article critiques (accompanied by an

oral presentation (in English) on June 9, 2020) (due at
3:20PM on June 19, 2020) (70%)

A late research paper will be accepted ONLY in
DOCUMENTED cases of illness or crisis.

***Failure to make any oral presentation or failure to
submit the research paper on time will result in either a
“low pass” or an “F” (i.e. below 70) in students’ final
course grade.

***Academic honesty is highly valued by the instructor.
***Plagiarism (i.e. the use of other people’s words and/or
ideas without giving proper citation or acknowledgement)
will result in an “F” (i.e. below 70) in students’ course

grade.

Students are responsible for material and information covered
in classes that they miss.
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